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Bedankt voor het aanschaffen van het handstuk van de TWINPOWER TURBINE 4H.
Voor optimale veiligheid en prestaties en om persoonlijk letsel te voorkomen, dient u deze gebruiksaan-
wijzing vóór gebruik van het instrument grondig door te lezen en de waarschuwingen en voorzorgsmaat-
regelen ter harte te nemen. Bewaar de gebruiksaanwijzing op een vrij toegankelijke plek om deze snel en 
eenvoudig te kunnen raadplegen.

Deze gebruiksaanwijzing komt overeen met de volgende modellen van de TWINPOWER TURBINE 
4H-serie, die rechtstreeks kunnen worden aangesloten op koppelingen van J. MORITA MFG. CORP. of 
andere bedrijven.

Model / Type Verbinding
4H PAR-4HG-O MORITA 4H-koppeling
KV PAR-4HG-O-KV KaVo MULTIflex/MULTIflex LUX-koppeling
NK PAR-4HG-O-NK NSK Mach/Phatelus-koppeling

4H

TWINPOWER TURBINE 4H

GEBRUIKSAANWIJZING

Beoogd gebruik

Meegeleverde items
Draad voor sproeiopening  
Codenr.: 5250940

Identificatie van onderdelen

Sproeigat(en)

BehuizingKop

Lichtgeleider

Aansluiting handstuk

Het model van het handstuk 
vindt u op de behuizing.

Kap

InkepingDrukknop

Kapschroef

Kruiskopschroe-
vendraaier 
Codenr.: 5011440

Boorkopgriptester 
(lichtgroen) 
Codenr.: 5010695

Gereedschap  
voor kap
Codenr.: 5011328

Onderhoudsoliespray 
MORITA MULTI SPRAY

Codenr.: 7914113,  
5010201 of 4001844

4H-sproeikopset 

De vorm van de sproeikop 
is afhankelijk van de koppe-
ling. Raadpleeg de setlijst 
4H-sproeikoppen voor meer 
informatie.

MORITA  
4H-koppeling 
(CP4-LD)
Codenr.: 1808111 of 5354978

Apart verkrijgbaar    

Er is ook een alles-in-éénonder-
houdsset beschikbaar voor elke 
serie die elk item hieronder bevat.
•	Kruiskopschroevendraaier
•	Boorkopgriptester
•	Gereedschap voor kap
•	4H-sproeikopset

Zie voor codenummers de onder-
staande lijst met codenummers 
van de onderhoudsset.

Onderhoudsset 
Lijst met codenummers

voor 4H-codenr.: 1831130

voor KV-codenr.: 1831140

voor NK-codenr.: 1831150

Onderhoudsset 

(Desinfecteerbaar met alcohol)

(Desinfecteerbaar met alcohol)

(Desinfecteerbaar met alcohol)

(Desinfecteerbaar met alcohol)

(Desinfecteerbaar met alcohol)

Setlijst 4H-sproeikop
(Desinfecteerbaar met alcohol)

voor 4H-codenr.: 5010307 voor KV-codenr.: 5010293

voor NK-codenr.: 5010299

Onderhoud en afvoer
Dit apparaat mag worden gerepareerd en onderhouden door:
	• De technici van de dochtermaatschappijen van J. MORITA over de gehele wereld.
	• Technici die in dienst zijn van erkende J. MORITA-dealers en die speciaal zijn opgeleid door J. MORITA.
	• Onafhankelijke technici die specifiek zijn opgeleid en erkend door J. MORITA.
	• Neem contact op met uw lokale dealer of een J. MORITA OFFICE voor reparaties of andere diensten.

Normen en procedures voor de afvoer van medische apparaten
Bij het afvoeren moet dit apparaat worden beschouwd als besmettelijk afval.
De tandarts of arts moet bevestigen dat het apparaat schoon is. Daarna moet het apparaat worden afge-
voerd door een zorginstelling of een vertegenwoordiger die een vergunning heeft en is gekwalificeerd voor 
het hanteren van standaard industrieel afval en industrieel afval dat een speciale behandeling vereist.

■ Doel
Dit apparaat zet perslucht om in rotatiekracht en brengt deze over naar een boor, die op de kop van het 
instrument is bevestigd om tanden of kunstgebitten te snijden en te polijsten.

■ Gebruikersprofiel
a) Kwalificatie	 : tandarts, arts of wettelijk bevoegd beroepsbeoefenaar
b) Opleiding en kennis	: voor gebruikers is een tandheelkundige opleiding vereist.
c) Taal	 : Engels of plaatselijke taal
d) Ervaring	 : voor gebruikers is tandheelkundige ervaring vereist.

■ Patiëntenpopulatie
Leeftijd, gewicht, nationaliteit en geslacht zijn niet relevant.

■ Lichaamsdeel of weefseltype
Tanden of kunstgebitten

■ Omgeving
Bedieningsomgeving

Temperatuur	 : +10 °C tot +40 °C
Luchtvochtigheid	 : 30% tot 75% (zonder condensatie)
Atmosferische druk	: 70 kPa tot 106 kPa

Transport- en opslagomgeving
Temperatuur	 : -10 °C tot +70 °C
Luchtvochtigheid	 : 10% tot 85% (zonder condensatie)
Atmosferische druk	: 70 kPa tot 106 kPa

*	Stel het handstuk niet langdurig bloot aan direct zonlicht.
*	Bewaar het apparaat na sterilisatie op een schone, droge plaats als het langere tijd niet wordt ge-

bruikt.

■ Medische indicaties
De tanden of kunstgebitten snijden of polijsten

■ Veronderstelde effectieve gebruiksduur
De effectieve gebruiksduur van dit apparaat is 4 jaar vanaf de installatiedatum, mits het regelmatig en 
op de juiste manier wordt geïnspecteerd en onderhouden.

1

(Autoclaveerbaar)

1

1

1

1

1

1

Luchtaangedreven hogesnelheidshandstukMD

Land of regio *1

(De omschrijving naast de code is een indicatie die in overeenstemming is met de regelgeving 
die alleen geldt voor het betreffende land of de betreffende regio.)

Apparaat op voorschrift 
LET OP: In de VS beperkt de federale wetgeving de aanschaf van dit apparaat tot door of op 
voorschrift van een tandarts. (Alleen geldig voor de Verenigde Staten)

(Examples)(Voorbeelden)

Bevoegde vertegenwoordi-
ger in de Europese Ge-
meenschap

Temperatuurlimiet Limiet atmosferische druk

Autoclaveerbaar tot  
+135 °C

GS1-DataMatrix
(De markering op het ap-
paraat is UDI.)

Serienummer Medisch apparaatMA

Fabrikant U wordt verwezen naar de 
gebruiksaanwijzing

REPCH Bevoegde vertegenwoordi-
ger in Zwitserland

Verpakkingseenheid

Importeur

Raadpleeg de gebruiks-
aanwijzing of de elektroni-
sche gebruiksaanwijzing

Bevat gevaarlijke stoffen
(Alle betreffende elementen en stoffen worden naast het symbool gespecificeerd.)

Vochtigheidslimiet

Ondersteunt reinigings-/
desinfectieautomaten

Unieke apparaat-idUDI

Distributeur

Productiedatum 
Productieland *1

*1 Namen van landen: In overeenstemming met de ISO 3166-1 alfa-3-codes en EU voor Europese Unie.

Model- en/of typenummer

Registratienummer van medisch hulpmiddel in Thailand
(Het weergegeven twaalfcijferige voorbeeldnummer is uitsluitend ter demon-
stratie.)

CE(0197)-keurmerk
  Voldoet aan de Europese richtlijn 93/42/EEG.
CE-keurmerk
  Voldoet aan de Europese richtlijn 2011/65/EU.

Symbolen * Bepaalde symbolen worden mogelijk niet gebruikt.

PAR-4HG-O

Handelsmerken en gedeponeerde handelsmerken:
Delen van de namen van de bedrijven, producten, diensten enz. die in deze gebruiksaanwijzing worden 
gebruikt, kunnen handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van ieder bedrijf bevatten.

De gebruiker van medische apparatuur (bijv. de zorginstelling, de kliniek, het ziekenhuis etc.) is verant-
woordelijk voor het beheer, het onderhoud en het gebruik ervan.
Gebruik de TWINPOWER TURBINE 4H uitsluitend voor de gespecificeerde tandheelkundige doel-
einden.

De volgende symbolen en vermeldingen geven aan hoe ernstig de gevaren en potentiële schade zijn wan-
neer de bijgaande instructies worden genegeerd:

Hiermee wordt de gebruiker gewaarschuwd voor de kans op zeer ernstige 
verwondingen of complete vernietiging van het apparaat, en van overige 
materiële schade, waaronder de kans op brand.

Hiermee wordt de gebruiker gewaarschuwd voor de mogelijkheid van licht 
of matig letsel bij de patiënt.

Hiermee wordt de gebruiker op de hoogte gesteld van belangrijke punten 
met betrekking tot de bediening of het risico op schade aan het apparaat.

In geval van ongevallen
Als zich een ongeval voordoet, mag dit apparaat niet worden gebruikt totdat het is gerepareerd door een 
gekwalificeerde en opgeleide technicus die door de fabrikant is goedgekeurd.

Voor klanten in de EU die dit apparaat gebruiken:
Als zich een ernstig incident voordoet met betrekking tot het apparaat, meld dit dan aan een bevoegde 
autoriteit in uw land, evenals aan de fabrikant via uw regionale distributeur. Neem relevante nationale 
voorschriften in acht voor gedetailleerde procedures.

Gebruiksaanwijzing in elektronische vorm (eIFU)

De elektronische gegevens (pdf-document) van de gebruiksaanwijzing zijn beschikbaar. 
Scan de volgende QR-code en bezoek onze website.
Om pdf-documenten te bekijken, hebt u Adobe Acrobat Reader nodig. Dit gratis program-
ma wordt aangeboden door Adobe Inc. Download de nieuwste versie via de website van 
Adobe. Pdf-documenten worden mogelijk niet correct weergegeven in vorige versies.

Scan de QR-code en bezoek onze website voor toegang tot de informatie over de garantie 
van dit product.

Codenr.: 5013711

Bevat één exemplaar van elk van 
de volgende items:
•	Kruiskopschroevendraaier
•	Pincet voor O-ringen
•	As en moer voor het plaatsen 
van O-ringen

•	Gereedschap voor het plaatsen 
van O-ringen

•	Gereedschap voor kap
•	Gereedschap voor kap van PAR-
4HUEX(-O) en PAR-4HUMX(-O)

•	Gids voor het plaatsen van O-ringen
•	Gids voor het plaatsen van 
O-ringen van PAR-4HUEX(-O) en 
PAR-4HUMX(-O)

Vervangingsset  
rotorcartridge

TWINPOWER TURBINE 4H   PAR-4HG-O  

https://www.morita.com/jmmc/en/support/download-center/?filterTagIds=122&categoryid=579
https://www.morita.com/jmmc/en/support/warranty-information/


Komt er abnormale warmte van 
de kop, drukknop of kap?

•	Gebruik nooit boren van de types die hieronder worden genoemd. 
Het gebruik van boren is zeer gevaarlijk, omdat ze kunnen losraken 
en letsel kunnen veroorzaken aan de mondholte van de patiënt en 
door de patiënt kunnen worden ingeslikt. 
 • Voldoet niet aan ISO-normen. 
 • Heeft uitsparingen, krassen of beschadigde bladen of schachten. 
 • Vervormd, verbogen, roestig, afgebroken of gebroken 
 • Het is gewijzigd (zoals een boor met een korte schacht).
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Door de aanzienlijke vibraties die worden geproduceerd tijdens het verwijderen van kronen en 
andere vergelijkbare ingrepen, kan de boor losraken tijdens gebruik of vast komen te zitten in het 
handstuk na gebruik. Om deze problemen te voorkomen, dient u het handstuk regelmatig te stoppen 
en de boor er af en toe uit te halen en weer terug te plaatsen, in plaats van het handstuk continu te 
bedienen.
Als tijdens de behandeling de drukknop tegen de tanden tegenover de tand die wordt behandeld 
wordt gedrukt, zal dit leiden tot slijtage aan de binnenkant van de drukknop, waardoor het inbrengen 
en verwijderen van de boor moeilijk wordt.

Gebruik

•	De kap en de kapschroef zijn goed vastgedraaid.
•	Geen openingen of speling bij de aansluiting van de kap, kop en behuizing.
•	Er zijn geen scheurtjes, schilfers, uitsteeksels of deuken op de lichtgeleider.
•	Geen krassen, vervorming, roest of vuil op het handstuk.
•	Sluit het handstuk aan op een koppeling en geef er een klein rukje aan 

om te controleren of het handstuk goed vastzit.
•	Laat het handstuk ongeveer 10 seconden draaien en controleer of de 

snelheid niet lager ligt en of u geen abnormale geluiden hoort of abnor-
male trillingen voelt.

•	Voel onmiddellijk na het uitvoeren van de bovenstaande test met uw 
hand aan de kop, de drukknop en de kap om te controleren of deze 
niet warm zijn geworden.

•	De spray verspreidt een fijne nevel.
•	De spray komt uit alle sproeiopeningen.
•	Controleer het handstuk en de aansluiting van de koppeling; deze zit-

ten niet los, er lekt geen lucht of water uit de aansluiting en het lampje 
komt via de lichtgeleider naar de kop.

•	De boor is volledig geplaatst, stevig vastgeklemd en wiebelt niet.
•	Laat het handstuk draaien met een geplaatste boor en controleer of er 

geen abnormale geluiden of trillingen optreden.

*	Het handstuk is niet gesteriliseerd voor verzending. Het moet worden geautoclaveerd voordat het voor de 
eerste keer wordt gebruikt.

Als een afwijking wordt geconstateerd, gebruik het handstuk dan niet en laat het repareren door een professional.

Zorg ervoor dat de aansluiting van het handstuk en de koppeling vrij zijn van 
stof als katoenen vezels of vuil van de O-ring, enz. Als u dit niet doet, kan 
het apparaat beschadigd raken.

Sommige boorreinigingsmiddelen bevatten ingrediënten die ervoor zorgen dat metalen roesten. 
Zorg ervoor dat de boor vrij is van boorreinigingsmiddel voordat u deze in de boorkop plaatst.
Het kan voorkomen dat zelfs een ongebruikte boor niet goed is uitgebalanceerd vanwege een mis-
vorming. In dat geval bestaat er een risico op schade aan de boorkop of de lager als gevolg van 
het wiebelen van de boor. Stop onmiddellijk met het gebruik van het handstuk als het rotatiegeluid 
aanzienlijk luider wordt.
Gebruik geen boren met een plat uiteinde aan de schacht, noch met uitsparingen of verontreini-
gingen op de schacht. Het gebruik van deze boren kan leiden tot een storing van het handstuk: de 
boorkop kan zijn grijpkracht verliezen en het kan moeilijk worden om de boor te verwijderen.
Als er reinigingsmiddel, stof of ander vreemd materiaal in de boorkop terechtkomt, neem dan con-
tact op met uw lokale dealer of J. MORITA OFFICE om een inspectie aan te vragen. 

Gebruik droge perslucht die geen vuil of olie bevat. Anders kan een storing optreden.
Stel de lucht- en waterdruk voor de tandheelkundige behandelingsunit in op binnen het aanbevolen bereik.
 

*	Gebruik boren of punten met schachten die voldoen aan ISO 1797-1. 

*	Raadpleeg de meegeleverde gebruiksaanwijzing voor de koppelingen of 
turbinebuizen.

Plaats de boor volledig recht naar binnen. Druk stevig op de drukknop en plaats tegelijkertijd de boor er 
helemaal in.

Houd de drukknop stevig ingedrukt en trek de boor er recht uit.

Het is gemakkelijker om op de drukknop te du-
wen als u de behuizing van het handstuk onder-
steunt met uw wijsvinger tussen de kop en de 
behuizing.

Plaatsen
Druk op de drukknop en plaats tegelij-
kertijd de boor.

Breng de boor  
helemaal naar binnen.

Juist Onjuist

Druk op de drukknop en ver-
wijder tegelijkertijd de boor.

Druk op de drukknop.

Zorg er bij het plaatsen of verwijderen van een boor voor dat de rotatie volledig is gestopt. Als u dit niet doet, kan de binnenkant 
van de drukknop slijten, waardoor de boor moeilijk kan worden geplaatst of verwijderd.
Plaats of verwijder geen boor zonder op de drukknop te drukken.

Plaatsen

Verwijderen

Voorzorgsmaatregelen

Zit de 
kapschroef op 
zijn plaats?

Zit de kap niet los?

•	Als de dop of de kapschroef los zit of beschadigd of versleten is, kan de kap of de cartridge in de 
mondholte losschieten en letsel veroorzaken.

•	Plaats de boor zo ver als het kan stevig in de boorkop. Geef een klein rukje aan de boor om te controleren of deze goed 
vastzit.

•	Wanneer het handstuk wordt gebruikt met een boor die onjuist is geplaatst, kan een boor losraken en letsel veroorzaken 
in de mondholte van de patiënt of worden ingeslikt door de patiënt.

•	Controleer voordat u het handstuk aansluit of de afdekking en de 
aansluiting van het handstuk niet los, versleten of beschadigd zijn.

Zorg ervoor dat er geen spleet is.

Klep
Aansluiting handstuk

•	Voordat u de buis gebruikt, geeft u deze een licht rukje om te contro-
leren of het handstuk goed is aangesloten. Zet het handstuk buiten 
de mondholte van de patiënt aan. Als de verbinding loszit, kan het 
handstuk losraken en een gevaarlijke situatie veroorzaken.

•	Wacht totdat het handstuk volledig is gestopt met draaien voordat u 
het aansluit of loskoppelt.

•	Om infectie te voorkomen, moet u bij elke patiënt na gebruik de herverwerkingsprocedures voor 
het handstuk uitvoeren. Herverwerking

•	Draag bij het gebruik van dit handstuk altijd persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM), zoals 
een veiligheidsbril, handschoenen, masker, enz.

•	Bij tandextracties, gespleten tanden, endodontische behandeling of incisies en open wonden in 
zacht weefsel, moet u opletten dat de lucht die via het puntstuk wordt uitgestoten geen sub-
cutaan emfyseem veroorzaakt.

•	Laat het handstuk vóór gebruik even draaien buiten de mondholte van de patiënt om het volgen-
de te controleren: 
 • De boor wiebelt niet 
 • Geen abnormale trillingen of geluid 
 • Geen speling bij de kop, drukknop of kap 
 • Er wordt geen warmte gegenereerd bij de kop, drukknop of kap 
 • De rotatiesnelheid en -richting zijn juist

•	De drukknop kan oververhit raken als gevolg van beschadigde kogellagers of verontreiniging 
door vreemde voorwerpen in het handstuk of losgeraakte interne onderdelen. Stop onmiddellijk 
met het gebruik van het handstuk als u merkt dat het handstuk heet wordt, de rotatiesnelheid 
afneemt of als het een abnormaal geluid of trilling produceert. Cartridges zijn verbruiksartikelen.

•	Wacht tot rotatie volledig is gestopt voordat u boren plaatst of verwijdert. Wanneer de drukknop 
ingedrukt wordt gehouden wanneer het handstuk in gebruik is, kan dat brandwonden veroorza-
ken bij de gebruiker.

•	Gebruik het handstuk niet als de kap in contact komt met zacht weefsel zoals buccale mucosa 
in de mondholte, of als de drukknop tegen de antagonistische tanden drukt. Dit kan leiden tot 
schade aan de dentale pulp of kan brandwonden veroorzaken bij de patiënt.

•	Stop onmiddellijk met het gebruik van het handstuk als de boor losraakt wanneer u in een tand 
boort.

•	Oefen geen kracht uit in een richting die ertoe kan leiden dat de boor losraakt (opscheppen). De 
boor kan losraken en kan letsel veroorzaken aan de mondholte van de patiënt of kan door de 
patiënt worden ingeslikt.

•	Sproei altijd water en gebruik een (veder)zachte aanraking wanneer u het handstuk gebruikt om 
letsel aan de dentale pulp te voorkomen.

•	Wacht tot een boor volledig tot stilstand is gekomen voordat u deze in de mondholte van de 
patiënt plaatst of eruit haalt.

•	Controleer of de boorpunt niet wiebelt wanneer u gelaste of geblazen boren gebruikt.
•	Houd u aan de vereisten met betrekking tot de bruikbare boorlengte en de schachtlengte. 

Het gebruik van niet-ondersteunde boren is gevaarlijk, omdat deze kunnen losraken en 
een storing kunnen veroorzaken.

•	Draag handschoenen en let er goed op dat u geen snijwonden aan uw vingers oploopt tijdens het plaatsen of verwijde-
ren van de boor.

•	Voer altijd een inspectie voor gebruik uit voordat u het handstuk gebruikt. 
 *	  Vóór gebruik1

•	Als u tijdens gebruik abnormale geluiden, abnormale trillingen, warmteontwikkeling of wiebelen 
van de boor opmerkt, vervangt de boor dan door een nieuwe en probeer het handstuk te bedie-
nen om te controleren of het probleem is opgelost. Stop onmiddellijk met het gebruik van het 
handstuk en laat het repareren door een professional als dit het probleem niet oplost.

•	Vergeet niet de boor te verwijderen wanneer u het handstuk opbergt in de tandheelkundige 
behandelunit. Als u dat niet doet, kunt u iemand letsel toebrengen of apparatuur beschadigen.

•	Als de boor vast komt te zitten in het handstuk, mag u deze niet met kracht verwijderen met een 
tang of ander gereedschap; laat het apparaat in plaats daarvan professioneel repareren.  
Als er overmatige kracht wordt uitgeoefend, kan het spanmechanisme beschadigd raken en kan 
de boor tijdens gebruik losraken.

•	Volg de aanbevelingen van de fabrikant van de boor omtrent rotatiesnelheid en -richting van de 
boor.

•	Ga voorzichtig met het handstuk om; laat het niet vallen of hangen en tegen de tandheelkundige 
behandelingsunit aan stoten.

•	Kijk niet direct in de lamp van het handstuk.
•	Zorg dat u waar nodig een rubberdam gebruikt.

Vóór gebruik

Het handstuk aansluiten Boor installeren/verwijderen

Boren

1

2 3

Technische specificaties

Technische specificaties
Controleer vóór gebruik van het handstuk altijd de volgende punten buiten de mondholte.

NIET  
GEBRUIKEN

Uitsparingen

Vlak uiteinde

TWINPOWER TURBINE 4H   PAR-4HG-O  



Drogen 
(alleen geautomatiseerd proces)3

Gebruik een van de volgende methoden om het reste-
rende vocht uit het handstuk te verwijderen.

	• Nadat u de watertoevoerschakelaar op de tandheelkun-
dige behandelunit hebt uitgeschakeld, bevestigt u het 
handstuk aan de unit en laat u het handstuk ongeveer 
1 seconde draaien.

	• Blaas lucht in het handstuk met behulp van een luchtpistool.

Nadat u het vocht uit het handstuk hebt verwijderd, neemt 
u het handstuk af met een gaasje en laat u het drogen.

Als vocht in het handstuk is achtergebleven na de reiniging, 
kan dit resterende water tijdens gebruik naar buiten komen.

Herverwerking
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Sproeikophouder

Hendel
Duw de hendel op de sproeikop om-
hoog in de richting van de pijl.

Dek de kop van het handstuk af met 
een gaasje, plaats de sproeikop-
houderpunt in het boorinsteekgat en 
sproei gedurende 2 seconden.

Sluit het handstuk aan op de buis. 
Bedien het handstuk minstens 15 se-
conden om overtollige olie uit de kop 
te verwijderen en neem het af met een 
gaas. Koppel het handstuk los van de 
buis.

*	Wanneer er door wrijving geproduceerd vuil uit de kop komt, 
smeert u zowel het boorinsteekgat als het uiteinde van de aan-
sluiting van het handstuk opnieuw.

Gebruik nooit een ander type onderhoudsspray dan de MORITA 
MULTI SPRAY.
Gebruik de sproeikop die is ontworpen voor de aansluiting van 
het handstuk.
Gebruik en bewaar de onderhoudsspray altijd rechtopstaand.
Als het sproeien langer dan 5 seconden aanhoudt, kan het 
vocht in het handstuk bevriezen. Als u het handstuk in deze 
toestand bedient, kunnen de kogellagers beschadigd raken.
Plaats de punt van de sproeikop recht in de boorkop en trek 
deze er recht uit. Als u dit niet doet, kan de punt van de sproei-
kop beschadigd raken.
Voor optimale prestaties moet u zowel het boorinsteekgat als 
het uiteinde van de aansluiting van het handstuk sproeien

Zorg ervoor dat u de drukknop tijdens 
het verwijderen van de overtollige 
olie van de kop niet aanraakt ter-
wijl het handstuk draait. De kap en 
de cartridge kunnen anders slijten, 
waardoor de boor moeilijk kan worden 
geplaatst of verwijderd.

*	Smeer het handstuk met de MORITA MULTI SPRAY na gebruik bij een patiënt.  
Smeer het handstuk na de reinigings- en desinfectiestappen of vóór autoclaveren. *	Test de grip van de boorkop ten minste een keer per dag of als u voelt dat 

deze niet meer goed klemt.

Duw de hendel op de sproeikop om-
laag in de richting van de pijl.

Steek de sproeikop in het uiteinde van 
de aansluiting van het handstuk, houd 
het stevig vast en sproei gedurende 
ongeveer 2 seconden.

Grip van de boorkop testen

Trekken

PlaatsenPlaatsen

Druk op de drukknop.

PlaatsenPlaatsen

Boorkopgriptester

Steek de boor-
koptester recht in 
totdat deze het 
boorkopmecha-
nisme licht raakt.

Druk stevig op 
de drukknop en 
steek tegelijker-
tijd de tester van 
de boorkopgrip 
recht in.

Trek langzaam 
aan de tester van 
de boorkopgrip 
totdat u de uit-
sparing kunt zien.

U ziet een uitsparing

Stop met trekken zodra u de groef ziet 
en zet de tester van de boorkopgrip lang-
zaam terug in de oorspronkelijke positie.
Houd de drukknop stevig ingedrukt en 
trek de tester van de boorkopgrip er 

recht uit.

De gripkracht van de boorkop is 
normaal.

De gripkracht van de boorkop is 
verzwakt.
Smeer de boorkop en controleer nog-
maals of de boorkop goed klemt.
Als de gripkracht niet wordt hersteld en 
de test mislukt, vervangt u de cartridge.

Verpakking
Zorg ervoor dat de handstukken niet nat zijn en doe ze in 
individuele sterilisatiezakken.
Gebruik uitsluitend sterilisatiezakken die voldoen aan ISO 11607.

Gebruik geen sterilisatiezakken die wateroplosbare kleefstoffen bevatten, zoals PVA 
(polyvinylalcohol). Anders kan het lijmingrediënt tijdens sterilisatie in het handstuk 
sijpelen, wat kan leiden tot een vast residu dat kan leiden tot een niet goed draai-
ende beweging of een slechte watertoevoer. Merk op dat zelfs ISO 11607 conforme 
sterilisatiezakken PVA kunnen bevatten.

Steriliseer het handstuk niet op een andere manier dan door autoclaveren.
Verwijder een boor uit het handstuk alvorens te autoclaveren.
Als het handstuk voorafgaand aan het autoclaveren niet wordt gereinigd en ge-
smeerd, kan het handstuk defect raken.
Stel de sterilisatie- en droogtemperaturen niet hoger in dan +135 °C. Met name als de 
droogtemperatuur hoger is dan +137 °C, kan het handstuk verkleuren of defect raken.
Laat het handstuk niet in contact komen met de warmtebron of de behuizing van de 
autoclaaf om schade aan de O-ringen of andere onderdelen als gevolg van de hoge 
temperatuur te voorkomen.
Wanneer u het handstuk rechtop autoclaveert, moet u ervoor zorgen dat het in de 
autoclaaf wordt geplaatst met de kop aan de bovenkant.
Laat het handstuk niet in de autoclaaf zitten.

Plaats het handstuk horizontaal in de autoclaafsterilisator en voer een sterilisatie uit. 
Autoclaveer de handstukken. Bewaar ze na autoclaveren in een droge omgeving.

Smering4 Inspectie5 6

Sterilisatie7

Aanbevolen temperatuur en tijd

Niet duwen

Uitsparing

Geslaagd

Mislukt

Er is geen uitsparing zichtbaar 
terwijl de tester naar buiten komt

•	Onvoldoende smering kan leiden tot defecten aan kogel-
lagers. Beschadigde kogellagers kunnen de drukknop 
oververhitten en brandwonden bij de patiënt veroorzaken.

•	Richt de spray nooit op een persoon.
•	Gebruik de spray niet in een gesloten ruimte zonder goede 

ventilatie. Zet ramen open of zet afzuigventilatoren aan om 
ervoor te zorgen dat de ruimte goed geventileerd is.

•	Zorg ervoor dat u de spray niet in uw ogen krijgt. Bij 
contact met de ogen, uw ogen spoelen met veel water en 
een arts raadplegen.

•	Zorg ervoor dat u de spray niet op uw huid krijgt. Bij con-
tact met de huid, de huid wassen met water en zeep.

•	Bij gebruik in een gootsteen of andere gesloten ruimte, 
kan een brandbaar drijfgas de lucht doordringen; houd de 
ruimte vrij van open vuur en andere ontstekingsbronnen.

•	Als de grip van de boorkop afneemt, kan een boor losraken en letsel veroorzaken in 
de mondholte van de patiënt of worden ingeslikt door de patiënt.

•	De boorkopgriptester is specifiek ontworpen voor de TWINPOWER TURBINE 
4H-handstukserie. Gebruik de boorkopgriptester niet met andere handstukken.

•	Om verspreiding van infecties te voorkomen, moet het handstuk na elke 
behandeling van een patiënt worden geautoclaveerd.

•	Handstukken zijn zeer heet na het autoclaveren; wacht tot ze zijn afgekoeld 
voordat u ze aanraakt.

Sterilisatortype Temperatuur Tijd Droogtijd na sterilisatie
Pre-vacuümtype  
(dynamische luchtaf-
voer, klasse B)

+134°C 3 minuten  
of meer 10 minuten

Type zwaartekracht 
(behalve klasse B) +134°C 5 minuten  

of meer 10 minuten of meer

Smering en het verwijderen van overtollige olie kunnen 
worden uitgevoerd door het onderhoudsapparaat voor 
tandheelkundige handstukken van J. MORITA.

*	Zorg ervoor dat u de herverwerkingsprocedures van het handstuk onmiddellijk na gebruik 
bij elke patiënt uitvoert volgens procedure 1  t/m 7 .

•	Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) zoals een veiligheidsbril, hand-
schoenen, een mondkapje, enz. bij het uitvoeren van de herverwerkingsprocedures van 
het handstuk.

Reiniging en desinfectie2

Automatische reiniging en desinfectie

Verwijder de boor uit het handstuk, zet het water aan, schakel de 
tandheelkundige behandelunit uit en schakel het handstuk 20 
seconden in.
Veeg het hele handstuk van het connectie-uiteinde tot de kop af met 
een stuk gaas dat is bevochtigd met kraanwater of een antistollings-
middel voor eiwitten om zichtbare verontreinigingen te verwijderen. 
Koppel het handstuk los van de behandelunit en reinig het handstuk.
*	Besproei het handstuk met een antistollingsmiddel voor eiwitten 

en reinig het binnen 2 uur als u het niet direct kunt reinigen.
Bruikbaar proteïne-anticoagulans: �neutrale en niet-schuimende middelen die geschikt zijn 

voor aluminium en messing.
Zorg ervoor dat u de boor na gebruik van het handstuk verwijdert. Als de boor in het handstuk 
blijft, kan deze vast komen te zitten.
Verwijder verontreinigingen onmiddellijk na gebruik bij elke patiënt. Als bloed op de onderde-
len blijft zitten, zal het moeilijk zijn om het te verwijderen.
Gebruik voor het reinigen geen chemicaliën die eiwitten kunnen doen stollen.
Spoel eventuele medicinale of klevende middelen die voor de behandeling zijn gebruikt en 
aan het onderdeel zijn gehecht onmiddellijk af met kraanwater.
Dompel het handstuk niet onder in antistollingsmiddelen voor eiwitten.
Als er stof of ander vuil in het handstuk komen, kan dit zorgen voor een slechte rotatie of 
sproeitoevoer.

Na gebruik1

•	Autoclaveer het handstuk; de stappen van de herverwerkingsprocedures na het desinfecteren moeten worden uitgevoerd.
•	Zorg ervoor dat u het handstuk na het reinigen onmiddellijk droogt en smeert.

Aanbevolen condities
Naam van de 

unit Modus Reinigingsmiddel 
(concentratie)

Spoelen 
(concentratie)

Miele G7881 Vario TD neodisher MediClean
(0,3% tot 0,5%)

neodisher MediKlar
(0,03% tot 0,05%)

*	Gebruik een reinigings-/desinfectieautomaat die voldoet 
aan ISO 15883-1 voor reiniging en desinfectie.

*	Als uw regio gevoelig is voor kalkafzetting in hard water, 
gebruik dan gedeïoniseerd water (ion-uitgewisseld water) 
voor het laatste spoelingsproces.

Als het handstuk is gereinigd zonder de handstukhouder te gebruiken, kan het 
handstuk beschadigd raken door corrosie of doordat de lucht- of waterslang 
verstopt raakt door verontreinigingen of resterende reinigingsmiddelen.
Ongeschikte reinigingsmethoden en medicinale middelen zullen het 
handstuk beschadigen. 
Gebruik geen sterk zure of alkalische chemicaliën die kunnen leiden 
tot corrosie van het metaal.
Begin niet met drogen wanneer het handstuk nog is gevuld met water. Dit kan 
corrosie veroorzaken als gevolg van condensatie van de spoeloplossing.
Laat het handstuk niet in de reinigings-/desinfectieautomaat zitten.

Plaats het handstuk in een handstukhouder. Bij gebruik van een sili-
conenadapter (bijvoorbeeld Miele ADS2) dient u het handstuk vooraf 
te reinigen; verwijder snijresten en ander vuil met een zachte borstel 
onder stromend water.
Selecteer de modus van de reinigings-/desinfectieautomaat’ zoals 
weergegeven in de bovenstaande tabel en start het proces. (Er wordt 
aangeraden de bedieningsmodus in te stellen op A0 = 3000 voor ther-
mische desinfectie.)
	• Raadpleeg de bijgeleverde gebruiksaanwijzing van het reinigings-
instrument voor meer informatie over het hanteren van medicinale 
middelen, het aanpassen van hun concentratie en waterkwaliteit.

Reinig de onderdelen onder stromend water met een tanden-
borstel.
Reinig het (de) sproeigat(en) met de daarvoor bestemde draad 
en spoel het handstuk af onder stromend water.
Bevestig een geschikte adapter aan de WL-clean-sproeibus. 
Plaats de adapter in het connectie-uiteinde van het handstuk. 
Spray 3 maal 2 seconden. Koppel het handstuk los van de 
adapter en leg het aan de kant. Wacht tenminste 1 minuut, 
zodat het reinigingsmiddel effectief kan werken.
Bevestig een geschikte adapter aan de WL-cid-sproeibus. 
Plaats de adapter in het connectie-uiteinde van het handstuk. 
Spray ongeveer 3 tot 5 seconden. Koppel het handstuk los 
van de adapter en leg het aan de kant. Wacht ongeveer 1 tot 2 
minuten, zodat het desinfectiemiddel effectief kan werken.
Bevestig een geschikte adapter aan de WL-dry-sproeibus of 
WL-Blow. Sluit de WL-Blow naar behoren aan op de perslucht-
leiding. Plaats de adapter in het connectie-uiteinde van het 
handstuk. Blaas ongeveer 3 seconden met perslucht.

Draad voor 
sproeiopening

Veeg het hele handstuk schoon met een stukje microvezeldoek 
(bijv. Toraysee for CE) dat is bevochtigd met mikrozid AF liquid, 
FD322 of ontsmettingsalcohol.

Handmatige reiniging en desinfectie

Gebruik nooit andere desinfectiemiddelen dan aangewezen door J. MORITA MFG. CORP.
Dompel het handstuk niet onder in en neem het niet af met functioneel water (zuur geëlek-
trolyseerd water, sterke alkalische oplossing en ozonwater), medicinale middelen (glutaral, 
met chloride enz.), of andere speciale soorten water of commerciële reinigingsmiddelen. 
Dergelijke vloeistoffen kunnen leiden tot metaalcorrosie of hechting van het resterende medi-
cinale middel aan het handstuk.

Reinig het handstuk niet met een ultrasoon reinigingsapparaat of dompelapparaat.

•	Vocht dat in het handstuk achterblijft na de reiniging 
kan corrosie, slechte lubricatie en slechte sterilisatie 
veroorzaken.

Het verwijderen van resterend vocht in het 
handstuk kan worden uitgevoerd voor-
afgaand aan het smeren met het onder-
houdsapparaat voor tandheelkundige 
handstukken van J. MORITA, Lubrina 2.
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O-ring     
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Set O-ringen 
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Als u een van de volgende omstandigheden opmerkt, vervangt u de cartridge of laat u deze professioneel 
repareren: problemen met betrekking tot het plaatsen, verwijderen of vasthouden van de boor; slechte 
rotatie; wiebelen van de boor; warmteontwikkeling; of lawaai.

*	Raadpleeg de meegeleverde gebruiksaanwijzing over de vervangende cartridge voor meer informatie 
over het vervangen van de cartridge.

Vervang de O-ringen als er een slechte verbinding is tussen het handstuk en de koppeling of als er water- 
of luchtlekkage optreedt.

Gebruik uitsluitend de gespecificeerde O-ringen.

Verwijder de behuizing C door deze in de richting van de pijl te 
draaien.

Verwijder de O-ringen met een pincet of een ander vergelijk-
baar gereedschap en breng de vervangende ringen aan.

Sproei de O-ringen in met de MORITA MULTI SPRAY en ver-
vang vervolgens de behuizing C.

Als de TWINPOWER TURBINE 4H niet naar behoren lijkt te werken, inspecteer dan eerst de onderstaan-
de locaties. Controleer voor inspectie en aanpassing of de hoofdschakelaar van het apparaat, zoals een 
tandheelkundige behandelingsunit waaraan het handstuk is gekoppeld, is ingeschakeld en of het hoofd-
ventiel van de water- en luchtklep is geopend. 
*	Neem contact op met uw lokale dealer of een J. MORITA OFFICE voor reparaties of andere diensten.

	Slechte toevoer van water

	Handstukverlichting werkt niet

Als er geen water uit de sproeiopening(en) komt
Koppel het handstuk los van de koppeling of de buis en bedien het voetpedaal. Als er water uit de 
buis komt, laat het handstuk dan repareren door een professional.

Als er geen water uit de sproeiopeningen komt
Reinig het sproeigat met de draad voor de sproeiopening. Als er nog steeds geen water uit de 
sproeiopening komt, controleer dan de O-ringen op de koppeling of de leiding. Controleer daarnaast 
de watervolumebediening op de koppeling of de tandheelkundige behandelingsunit.

Als er geen lucht uit de kop komt.
Laat het handstuk repareren door een professional.

Koppel het handstuk los van de koppeling of de buis en bedien het voetpedaal. Als de lamp op de 
koppeling of de buis zwak is of niet oplicht, vervangt u de lamp door een nieuwe. Als de lamp goed 
gaat branden, maakt u de handgeleider schoon. Laat het handstuk repareren door een professional 
als dit het probleem niet oplost of als er een abnormaliteit is in de lichtgeleider.

	Slechte rotatie
Als er lucht uit de kop komt

Bevestig na het smeren van de handstukaansluiting een ongebruikte boor en controleer opnieuw om 
te zien of het probleem is opgelost. Als er nog steeds sprake is van een abnormale rotatie, vervangt 
u de cartridge.

Als er geen lucht uit de kop komt
Koppel het handstuk los van de koppeling of de buis en bedien het voetpedaal. Als er lucht uit de 
buis komt, laat het handstuk dan repareren door een professional.

	Kan geen boren plaatsen/gripkracht van de boorkop is verminderd
Smeer de boorkop en plaats vervolgens een nieuwe boor om te controleren of het probleem is opge-
lost. Vervang de cartridge (en de kap indien nodig) als dit het probleem niet oplost.

	Handstuk draait niet na autoclaveren
Draai de in het handstuk geplaatste boor met de hand. Als de boor draait, kan het probleem worden 
veroorzaakt door aangekoekt plakmiddel in het handstuk, dat uit de sterilisatiezakken is gelekt tijdens 
het steriliseren. Reinig de binnenkant van het handstuk met een reinigings-/desinfectieautomaat.
Laat het handstuk repareren door een professional als dit het probleem niet oplost.

Item Procedure

1 Gripkracht van de 
boorkop

Controleer de gripkracht met de tester van de boorkopgrip.
Als de gripkracht zwakker is, vervangt u de capsulecartridge.

2 Kap Controleer of de kap van de kop of de schroef loszit.

3 Rotatie en spray
Laat het handstuk ongeveer 10 seconden draaien en controleer of er geen 
vermindering in snelheid, abnormale geluiden of abnormale trillingen zijn en of 
de nevel een fijne mist is.

4 Warmteopwekking Raak onmiddellijk na het uitvoeren van de test 3 de kop, de drukknop en de 
kap aan met uw hand om te controleren dat deze niet warm zijn geworden.

5 Lichtgeleider Controleer of er geen barsten, schilfers, uitsteeksels of deuken op de lichtgelei-
der zitten.

Lijst voor normale inspectie

Verbruiksartikelen Vervangende onderdelen

Verbruiksartikelen

*	De TWINPOWER TURBINE 4H moet elke 3 maanden worden geïnspecteerd conform de lijst voor nor-
male inspectie.

*	Het onderhoud en de inspectie worden normaal gesproken beschouwd als de zorg en plicht van de 
gebruiker, maar wanneer de gebruiker om enige reden niet in staat is deze taken uit te voeren, kan hij 
vertrouwen op een bevoegde onderhoudsmonteur van medische apparatuur. Neem contact op met uw 
lokale dealer of een J. MORITA OFFICE voor details.

*	Neem , contact op met uw lokale dealer of met een J. MORITA OFFICE voor reparaties.

Onderhoud en inspectie, en vervangende onderdelen Problemen oplossen

•	Draai de behuizing C stevig vast. Als u dit niet doet, kan de buis losraken door luchtdruk, wat licha-
melijk letsel kan veroorzaken.

Cartridges

O-ringen (alleen voor de NK-serie)

O-ring

Set O-ringen

Behuizing C

Technische specificaties *	Gebruik dit apparaat met tandheelkundige behandelingsunits die voldoen aan IEC 60601-1. 
*	Specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd vanwege verbeteringen.

Model / type
PAR-4HG-O

4H KV NK
Lengte [mm] 110 115 100
Gewicht [g] 50 57 50
Diameter van kop [mm] 12
Hoogte van de kop [mm] (exclusief de hoogte van de sproeiopening(en).) 13,3
Hoogte van kop [mm] 14
Lichtcapaciteit Ja
Luchtdruk [MPa] (aan het uiteinde van het handstuk) 0,20 tot 0,42
Luchtstroom [NL/min] (voor een druk van 0,29 MPa aan het uiteinde van het handstuk) 60 of minder
Aanbevolen luchtdruk [MPa] (aan het uiteinde van het handstuk) 0,23 tot 0,25
Waterdruk [MPa] (aan het uiteinde van het handstuk) 0,05 tot 0,20
Waterverbruik [ml/min] (voor een druk van 0,2 MPa aan het uiteinde van het handstuk) 50 of meer
Luchtdruk van de sproeiopening [MPa] (aan het uiteinde van het handstuk) 0,20 of meer
Luchtstroom van de sproeiopening [NL/min] (voor een druk van 0,2 MPa aan het uiteinde van het handstuk) 1,50 of meer
Afzuigdruk [MPa] (aan het uiteinde van het handstuk) 0,03 of minder
Maximum vermogen [W]*1 (voor een druk van 0,42 MPa aan het uiteinde van het handstuk) 47 40 42
Rotatiesnelheid [rpm] (voor luchtdruk aandrijving van 0,2 MPa) 350.000 ±30.000
Aantal sproeiopeningen 4

Bruikbare boorconfiguratie: schacht Type 3 (FG)

Diameter van schacht [mm] 1,59 tot 1,60
Schachtlengte [mm]*2 10 of meer
Totale lengte [mm]*2 22 of minder
Diameter van puntstuk [mm] 2,0 of minder

*1	De meetmethode van het vermogen is gebaseerd op “outputvermogen van het handstuk van de hogesnelheidsturbine” in ISO 14457 Tandheelkunde – Handstukken en motoren.
*2	Gebruik geen miniatuurboren of boren met korte schacht.

*	J. MORITA MFG. CORP. biedt vervangende onderdelen en service voor het product voor een periode 
van 10 jaar nadat de fabricage van het product is gestaakt. Vervangende onderdelen en service blijven 
gedurende die periode beschikbaar.

*	Verbruiksartikelen kunnen door de gebruiker worden vervangen. Vervang de onderdelen indien nodig, 
afhankelijk van de mate van slijtage en de gebruiksduur.

*	Bestel vervangende onderdelen bij uw plaatselijke verkoper of een J. MORITA OFFICE.
*	Reparaties en onderhoud moeten worden uitgevoerd in naleving van de opgegeven procedures en met 

originele onderdelen, aangewezen door J. MORITA MFG. CORP.  
J. MORITA MFG. CORP. is niet verantwoordelijk voor ongevallen, beschadiging aan product of licha-
melijk letsel als gevolg van gebruik van niet-originele onderdelen of het niet volgen van de opgegeven 
procedures.

Rotorcartridge
Codenr.: 5013710

Dop  
(met een O-ring en een schroef)      
Codenr.: 5013713
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